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Der Panavia Tornado wird bereits seit 1980, als die Tornado Trinational Tralning Unlt
(TTTE) auf dem RAF-Sthtzpunkt Cottesmere gegrindet wurde, in groflem Umfang von
den Luftstreitkraften GroBbritanniens, Deutschiand und Haliens eingesetzt. In den ver-
gangenen Jahren wurde der Tornade im Rinblick auf Avioniksysteme, Triebwerke und

Waffen mehrfach verbessert; auch die neueste Vasriante der GR4 Ist bereits im Einsatz, Die.

ersten Kampfeinsdtze erfolgten mit der RAF und der italienischen Luftwaffe 1991 im
Galfkrieg; in jngeres Zeit flogen Tornados wahrend des Kosovo-Konflikts 1999
Kampfeinsdtze, Auf dem Hohepunkt ihrer Einsatzzeit bej der RAF gah es 12
Elnsatzstaffeln des Musters GRI1, die in GreB&ritannlen und bei der RAF Deutschland sta-
tionfert waren, Seit dem Ende des kalten Krieges und aufgrund der allgemeinen
Reduzierung von Kampfverbinden auf allen Seften wurden die Front-Finsatzeinheiten
der RAF auf acht reduziert. Wahrend der 902r Jahre wurden den Staffeln bastimmte

Funklionen zugewdesen, So sind in Groflbritannien die Staffeln Nr. 2 und 13 vorwlegend

mit dem Muster GR1A for Aufklarungszwecke und die Nr. 12 und 617 mit dem Typ GR18
filr den Kampfeinsatz auf See ausgestattet. In Brilggen unterhilt die RAF Deutsch'and
vier Staffeln, wovon die Nr. 9 und 31 in erster Linie fOr SEAD-Einsitze vorgesehen sind
(Supressien of Enemy Alr Defences - Unterdriickung der feindlichen Luftabwehr) und
hlerfir Bae ALARM-Raketen {(Ajr Launched Anti-Radiation Missiles — fiugzeuggestirizte
Anti-Radar-Raketen) einsetzen, die zum ersten Ma! 1931 im Gelfkrieg verwendat worden
waren. Die Staffeln Nr. 14 und 17 sind fir den Prdzlons-Bombenelnsatz mit TLALD-
Behiltern ausgerfistet (Thermal Imaging and Laser Designator — Wirmebild- und
Laserzielerkennung); die Staffel Nr. 17 wurde im Mérz 1999 aufgelSst, In letzter Zeit
hesteht die Tendenz, einzelne Roflen wenlger sctharf vonginander abzigrenzen, so daB
zum Baedsplel visle Finheiten Je nach Bedarf fir Bombeneinsatze auf Land- und Seeziele
eingesetzt werden kdnnen. Das Konzept der Bae ALARM lst einzigartig, und in Jedem

gréBeren Konflikt wiren Tornados der 9. und 31. Staffel unter den ersten, die in den

feindiichen Luftraum eindringen wiirden. Wenn das vom feindlichen Radar erfassbare

Geblet belnahe eirekht kst, werden die ALARM-Raketen in groBie Hhe geschossen, wo

die Raketenmotoren abgeschaftet werden. Jede Rakete sinkt an einem Fallschirm

langsam nach unten und sucht dabel stindig nach felndlichen Radarstrahlen, denen sle

felgen kdnnte, Wenn ein solther entdackt wird, wird der Fallschirm abgeworfen und der
Motor wieder gestartet, um diz Rakete an ihr Ziel 2u bringen. Der Tornado kann eine
grofie Bandbreite an AuBlenlasten und WWaffen mitfahren; auch in den kommenden
Jahren werden weltere Verkesserungen dafir sorgen, daB der Tornade auch welterhin
im Kampfeinsatz volle Leistung erbringen kann. Die mit 2.250 Liter ,Hindenburger”
Treibstofftanks ausgerdsteten Tornados der RAF haben eine gréBere Relchweite ohne
Nachtankbedarf als alte anderen. Angetrieben von zwei Turbo Unlen RB159-34R Mk, 103
Turbofantriebwerken mit Nachbrenner mit jeweils 40,5 kN {9.104 Ibs.) Lelstung bzw. 71,5
kN (16.073 Ibs.) Lelstung mit eingeschalteten Nachbrenner, erreicht der Tornado GR1 elne
Héchstgeschwindigkeit von 1.340 km/h {840 mph) auf 150 m (500 ft.) Hohe.
GrundmaBe: Spannweite {bel voll ausgeschwenkten Tragflichen} 13,90 m (45 ft. 8 In.),
Linge 16,70 m {54 ft. 9 in.), HBhe 5,7 m (18 ft. 8 in.)

The Panavia Tornado has been in large scale service with the air forces of Great Britain,
Germany and Italy since 1980, when the first unit, the Tornado Trinationa? Tralsing Unit
(TTTE) formed at RAF Cottesmore, In recent years the type has received several upgrades
in avionles, engines and weapons; the latest GR4 version is alsa in service. First used oper-
ationally by the RAF and Haflan Alr Force during the 1991 Guif War more recently
Tornados saw action during the Kosovo conflict in 1939, At the peak of Hs RAF service
there were 12 operational GR1 squadrons based in the UX and in RAF Germany; since the
end of the cold war and general military ferce reductions on all sides, RAT front fine units
have shrunk to elght. During tha 1990s the squadrans had dedicated roles; In the UK nas.
2 and 13 are primarily equlpped with the GR1A for reconnalssance and nos, 12 and 617
with the GR1B for maritime strike. In RAF Germany four squadrons reside at Briiggen; of
these nes. 9 and 31 are primarily dedicated to the SEAD (Suppression of Enemy Alr
Defences) Tole using the Bae ALARM (Air Launched Anti-Radiation Missile}, first used in
the 1391 Gulf War, while nos. 14 and 17 have a predsion bombing role and are equipped
with TALD { Thermal Imaging and Laser Designator) pod, also first used in the Guif War;
{Mo. 17 Squadron was disbanded In March 1999.) Mere recently some of the dedicated
roles have become less well defined and, for example, many of the unis can engags in
the overland and mesitime bombling roles as required. The concept of the Bae ALARM
missile [s unique and in 2ny mayer conflict the Tornades of nos. 9 and 31 Squadrons
would be amongst the first to enter enemy alrspace, When flying almost within range of
enemy radar's several ALARMS will be launched to high altitude where rocket motors are
cut, Fach missile stowly descends on its parachute, all the lime searching for any enemy
radar heams it an lock onto; if detected, the parachute is jettisoned and the rocket
motor restarted to drive the missile Into its target. The Tornade can carry a wide varlety
of stores and weapons and during the coming years new weapons and further upgrades
will be introtuced to ensure that Tornado remalns operationally effective; carrying the
2,250 }tr. "Hindenburger’ tanks RAF Tornados have a greater unrefuelled range than any
others, Powered by two Turbo Union RE 199-34R Mk. 103 afterburning lurbotfans each
rated at 40,5 kN {9,104 Ibs.} and 71.5 kN {16,073 Ibs.} with afterburner, the GR1 has a
maximum  speed of 1,340 km/h (840 mph) at 150m  (500ft).
Baslc dimensions: wing span {wings spread) 13.90 m (45ft 8in.} Length; £6.7m (54%t 9in.)
Height: 5.7m (18ft &in.)
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D:
ACHTUNG: Mur fUr Kinder Uher & Juhre |
Benutzung yater Aufsidht von Erwachsenien empfohlen.
VORSICHT! Bavanfeitung vor Gebraudh lesen, hefolgen und nachschlagebereit halten,
Bausiitze und Zubehor auber Relchwelte von Kleinkindern {unter 36 Monnten) und
Tioren entfernt halten. Die Hainde und die Werkzeuge nach dem Basteln wuschen. Bite
E1:ur das dem Bavsatz belliagends oder In der Gebrauchsunieltung empfoblens Zubohbr
anvizen,
Beim Busteln bitte nicht essen, trinken oder rauchen, Yon ZLindquellen fernhalten.
Material nicht it den Augen, Haut und Mund in BerUhrung bringen oder verschlutken,
Dimpfa nicht elnatmen, Im Falle der Berbhrung mit demt Auge: Sofort grindiich mii
HliaBandem Wasser spilen und umgehond drailiche Hilfe in Anspruch nehmen, tm Falla
dus Verschlockens: Mund mit Wasser spilen und frisches Wasser trinken, Ein E-
brechen ist nicht herbeizufitiren. Umgehend drztiche Hile in Anspruch nehmen.

E

JTTENTION: destings seulement aux eafonts da plus de 8 oos! Uilisatien retommandés sous la sur-
veillance d'adolies. Mesure de précaution: bien firo ef suivre les nsiructions ds moniege avnt
emploj, ef les garder & portée de fa main,

Terr b [eux do pidces ef accesseires hors de la portée d"enfonts en bas Sne (mofns do 36 mois} ef
des aniraus. Se laver los mains €1 nettoyer les outils vprés o fravedl W uiiliser que les orcessoires
confens dans Jo jou do piéces ou conseiés dans fe mane! 4 uilisatien,

toss du bricolage, ne pos manger, hoire ou fumer. Tonir @ {cart de sources inflommables. Ne pas
neetire le matériel en tontact avet les yeus, fa peau st ln bouthe, et na pas ['ovaler, He pas respirer
Jes vapeurs. En cos de contact avec es yeus, rincer aussiter obendomment & {'equ courante et ton-
slter immédictement un médecin, £n cos 'ingestion: rincer s hauche & 'eau et bolra de ['eou
{rdiche. Ha pas provaquer de vomissement. Consulter smmédiatement un médedin,

REENCION: {Sélo para nifios de més de 8 ofios] Se recotnienda you viilizacién de los
ratsmos bafo la vigilanda de adultes.

{CUIDADO! laer utentamente fus instrucciones do use antes de lo uillizadén, seguirlas
minuciosamente y mantenerlas slempre d mano pard cwalquier tonsolta,

Montener los juegos de piezas fuera del alcance de nifios {mettores de 3 afios) y delos
animales. Después de haber realizado $rahajes, es necesaro laver las herromientas y
las monos. Les rogamos ulificen exclusivamente los acesorios que 5o adjuntan al
[vego de piezas o los recomendados en ls insirucciones.

Ho comer, ni heber, #f fumar durante los operaciones. Mantenerse ulejudo de cualquier
fuente de ignicisn, B matertal no debe contaclar con los ofos, la plef ni la boca, No
inkalar los vapores. En caso de que se produzca un contacto con los ojos: aclarer @
fondo de inmediato con agua corriente y recurtlr en seguida a ayuda médico, En coso
de IngesHén: enjungarse o boca ton agua y beher agun fresca. No huy que provocar
ol vémito. Recurrir de immediato o usistenda médica.

B

ATENCAD: 56 pera aiongos tom mais ds 8 anos!

Recomenda-se o sua utlizagha sob o vigiland de odultos. :
CUIDADO! Antes de usar, ler com atergéio @ sequir os instrugdes e consirugiio, @ té-los sempte & mZo
para as consultar.

Guardar o5 conjuntos de montogem @ acassdrios fora do olcance de criangas (de idada inferior o
16 mases) & anirmais. Lavor as maos & s ferromentas depois de v trabalho. Queira uillizor exth-
sivaments os atessérios farnecidos com o conjunto de monlager ol recomendedos nas instrugSes de
uiilizagdo.

Durcate os irabalhos o caried, né beber nem fumar. tonter ofostades fortes de inflarnagdio. Nio
Yoo com o material nos ofhos, na pele o ra boca, pem engolir. Ko ospirar os vapores. Ho (asa de
contocio com os olhos lovar imediotaments com muita dgua torreats e consulter um médico quanto
pntss. Na caso de engelir: Javar o boca cam dgua e heber tigea Frasco. Hio se deve provocor vomi-

to. Consultar um médico guanto onlss,

H:

ADVARSEL: Kun for barn over 8 drl 1 ung older bor modellbygging forgd under
oppsikt av/sammen med en voksen persont

0BS: Studer byggevelllodningen godt for du begynner & bygge, fulg den skitti for
skrlti, og ta vare pé den for eventuell sonere bruk,

Lo ikke barn under angitt older, eller dyr, komms i nerheton av “hyggeplessen”.
Lagre kjemiske stoffer utenfor mindredriges rekkevidde. Vask hender og utstyr godt
hver gang du er ferdig med & bygge, og rydd opp eiter deg. Bruk kun tilbehor som
folger med settet, effer som wnbefales brukt til det,

tkke spis, detkk eflor rayk pé “hyggeplassen”, oy hold left anfennelige maferioler
unna Gpen Hlomme. Pass pé ot du ikke fér fim pd huden, | ynene, § munnen eller of du
ikke spiser det. Fér du lim pd huden, vask onradet godt med mye vonn, Fér du lim |
oyet vask oyet med rikelig med vona, og hold oyot dpent hele tiden, Oppsok lago! Hor
du svelget fim, vask munnen godt med vann, og drikl rikelig. FORSEX IKKE AFREM-
BRING BREXNINGER, men appsak lege! Pass opsé pi ot du ikke puster Inn gassene
fra lim og maling, Fater du deg uvel, avbry! bygalngen og gf ut i frisk luft,

GB: WARNING!

» Palnt and cement for dhildren over elght years of age only,

" For use vader udult supervisior,
CAUTIONI

» Read the instructions bisfors use, follow them and keep thom for reforence,
SAFETY RULES

» Keap younger children under the specified age llnit and onimals away from the
activity ored,

« Stora themical toys ouf of reach of young chldren,

« Wash hands after carrylng out udtivitles.

« Clean all equipment after use.

o Do ot use airy equipment which has not been supplied with the sef or recommend-
ud in the instrucilons for uss,

# Do riot aat, drtnk or smoke in the activity area,

« Elommable. Keep avay from ignition sources.

« Do not alfow cement to come info contact with the skin, eyes and moulh,

o In the case of skir contact: Wash affected aret with plenty of water.

« I case of eyo contact: Wash out eye with plenty of water, holding eye epen. Seek
immediate medicol advice.

o Do not swallow material,

« If swallowed: Wash out mouth wiih water, drink somne fresh woter.
D0 NOT INDUCE VORITING. Seek immediate medical advice.

« Do net inhole fumes,

o In casa of Infinlatlon: Remava person to fresh oir,

« Keep oft moterials away from mouth.
CEPAENT {GLUE)

» For yse on most polystyrene plastfc {not foum or expunded polystyrens). Apply thin-

Iy 1o surface and keep under pressure untl! set, Keep out of rench of young children.

Rl :
ATTENTIE: uitsluiterid geschikt voor Kinderen cuder dan 8 jeor! W[ adviserea het gebruik onder
joericht van gen volwassen psrsoor.

VOURZICHTIGH Lees voor het gebiuik do handieidiag, velg deze op en houd hem vear het naslaon
binnen bondbereik.

Bouwsels en hidpmiddelen buiten bereik bosden van Kelne kinderen tonder 36 munnden) en
dieren. Wos na het knutselen de honden en het gereedschap. Gebruik a..b. allesn do holpmiddelen
Aie 15n meegeleverd of die in da gebruiksaonijzing worden geodvisesrd.

Tiidens hef knuiselen nist eten, drinken of raken, Uit do buost van enistelingshaarden houden.
Materiaal niet in contact met ogen, huid en moad hrengen of vesshkken, Dompen niet inademen. B
oogeontc: direct grondig met stromend valer spoelen en dirsld een erls consulteren. Bi inslikken:
mond met wiater sposlen en vais waler drinken. Nt laten overgever. Direct ¢en aits constlieren.

k

ATTENZIONEE Esclusivamente adati} per bambinl oftre gl 8 anall

D ustra selie fn sorveglionzo di edufth,

IPORTANTE! Leggere atientementa le struzion! sull'uso, sequitele rigorosumente ¢
tenetele sempre a portata di mono per una pronta tonsullazione,

Tenere ls confezionl ¢ gli accossor] lontano dulta portotn di mano del hambint {sotte of
36 mesl) ¢ dagli onimali, Dopa aver praticato il bricalage, lavarst le mani & favare gli
altrezzi. Adoperare solo gli accessorl weclusi allz confezionte oppure quelli consiglioti
nelle istruzieni d'uso, )

Non masglare, bere o fumare Jurante il lavore. Tenere 1 kits lontani da fontl di occen-
siana. Non porture il materlale o confatio con gli occhi, Yo pelle o la bocea; non Ingesir-
lo. Hon asplrare 1 vapori..Sa il prodolto viene in contaite con gli occhi: sciacquare gli
occht immediatamente con acque corrente o rivolgers! ad un medico. Se 1l prodotic
vlere nghlottito: sctucquorst ln bocca o here dell'ucqua fresca. Non provocare Il vomi-
to. Rivolgerst immedialamente od un medico.

Fill:
Tt kuvalliset ohjest hualeliesti enaeakuin ololfed kakoamisez. Jos valtoshtoja on useito, ol

esills vain no osaf, jofke farvitaon vlitsemassosi vaihtoshdessa. lrroita osof Yokoumisiirjestyksessd
kiirityksestiio Revadl uskarteluveitseds. Sovila osat yhleen ennen Fmoamista, folta limaus onnis-
yuish byvin, Kytd Revell fiimoja plerisshi erisst, fu eana liiman kuivu, [fmatsssosi isompla osia,
Kiinnits ne yheen kuminouhon tof felpin avoila. Assla pienet osaf paikeilleen pinsetiien aville,
ballin vimeistelemisessd Kyl erityisesti nEiE vorten suunitelivia Rovell manleja ja orvikkeita,
Mualon esat ahjeifan mukaoa, foko ennen kokoamista taf sen filkeen. Leikkoa sirtakuvat it toi-
sistaan, kasta ne hetkeks! haolean veteen ja sirrd ne pakoilleen. Kuivaa fika vest talouspapetiin.
Muavirakenaussaria, B <istli limoa eikd mualejo, joita forvifaen mollin viimsistelyyn. SisiliGa
Yuvallicen kekoamischjesa. Fi sovellu olle B-vyofiaille.

Silyli rakennussorld o tarvikkeel pikkulusten {ofle 36 Kk ikgiset} Jo eldinte vlotumottomissa,
Pose lide fa tyskolut nskerfatun jikesn. Kéytd ainoastoan rokennussaiossa olevia i liitSo-
jeissar suesitelluia farvikkeits.




04619

bH

OBSERVERA: Endust for barn Gver 8 41!

Det rokommenderas atl vuxna hor eppsik! nbr barn bygger,

OBSERVERAI Lés hygganvisningen fére du borjor, #5fj den ach hill den | beredskap.
Firvara bygysatser och tllbehdr utom rdckhéll fair smiborn (under 3 &) och djur.
Tviitta htinder och verklyg efter arbetet. Anviind bara de Nibshdr som Ingér t bygg-
sotsen eller som rekemmenderas | bruksonvisnlngen.

Nir du bygger, bt du Inte fite, dricka eller rike. Bygy infe { ntitheten av brondkdllor,
Lét inte materialef komma § kontakt med dgonen, huden aller munnen ach svillf det
inte, Andas inte in dngarna, Hall matericlet kememer | kontok med dgat: Skl] emedel-
bart ordentligt under flylande vatten och sbk sedan genast likarhftip. Ifall du rdkar
svilljn ndgol: Skilj munnen med vatten oth drick rent vatlen. Du b inte firstka
kriikas. Sok lkerhjilp meddeisamma,

oK

BERVERK: kon for becn over 8 dr] Det anbefatas, of anvendelss kun sker under opsyn of voksne.
FORSIGTIG! Lazs byggeveiledningen fer brug og falg denne. Hold vejledningen hela tiden parat,
Byggeszt og filbehor skal holdss uden for rzkkevidds of smabern (under 36 méneder} o dy.
Hesnder og vasrkte] skol vaskes efter sombingen, Benyt vanligst kun det tilbehes, der er vedlagt
bypgesztiel, effer er anbefolet i brugsanvisningen.

Undgéi ot spise, dhikke eller ryga ved semmensainingen. Undgd Sher i, Materialet ml ke komms
i heraring med ejne, hud efler mund ag mé ikke synkes. Dempene mé ikke fedindes, Ved sjenkon-

tuk; syl grundigh med rindends vand og opssg omgéende kegehjlp. Ved synkning: skyl munden

mmed vard og drik frisk vend, Det er tike nadvendipt of kaste op. Opsag shreks legehjzlp,

PL:

UWAGA: Tylko dla dzieci powyzef 8 lati

Zaleca sie uzywanis pod nadzorem derostych.

OSTROZNIE! Przeczytaé przed uzyciem instrukefe modefarsks,
stosowaé ske do niej | treymaé pod reka.

Nie trzymaé elementéw zestawu oraz wyposazenla w zasiggu
matych dzieci {w wieku ponitej 36 miesigoy} craz zwierzat
domowych. Po majsterkowaniu umyé rece oraz narzgdzia. Prosze
uzywaé tylko wyposazenia nalezgcego do zestawu lub wyposazenia
zalecanego przez instrukejg montazu, .

Przy majsterkowaniu prosze nie Jesé, nie pit i nie palié, Trzymaé z
dala od #rédel ognia, Nie dotykaé materialem oczu, skéry 1 ust, nie
polykaé, Nie wdychaé par. W wypadku kontaktu z okiem: natych-
miast wyptukaé dokiadnie wodg bie2aeq i bezzwlocznie skorzystac z
pomocy lekarskief. W wypadku pofknigcia wyplukaé usta wodag i pié
$wieza wodg. Nie nalezy powodowaé wymiotéw, Bezzvilocznie sko-
rzystaé z pomocy lekarskiej.

TR:

DIKKAT: Sadece 8 yagin tizerindoki cocuklar igindir,

Yetiskinlerin gbzetiminde kullantimasi tavsiye edilir.

DIKKAT: Kullanma talimatnamesini énceden dikkatle okuyarak kesin-
likle uyunuz ve her an wiagabllecediniz bir yerde bulundurunuz.

Yap! grupiarini ve aksesuarlan kiiglik gocuklann (36 aylik altinda) ve
hayvanlarin ulagabilecedl yerlerden uzak tutun, lg bitiminden sonra
ellerinizi ve takimlan yikaymn. Litfen sadece yapt gruplari ile birlikte
verilen veya kullanma talimatinda tavsiye edilen aksosuarlart kuflanin.
Birlegtirme Igleminl yaparken yemek yemeyiniz, igmeyiniz ve sigara
igmaylniz. Yaniel kaynaklardan vzak tutunuz. Materyali gézle, deriyle
ve afizla temas ettirmeyiniz veya yukmaymniz. Buhar teneffls
etmeyiniz. Gozle temas etmesi halinde hemen akan su lle lyice
yikaytnz ve bir hekime bagvurunuz. Yutulmasr halinde, ajzinizi bol su
ile calkalayiniz ve hemen bir hekime bagvurunuz.

CZ:

UPOROZNENI: Pouze pro d&ti stari 8 fet!

Doporuduje se pouZivat pod dozorem dospélych. -

POZOR: Pfed upotiebenim pro&téte stavebni navod, Fid'te se jim a
méjte je] pFipraveny k pouZitl.

Stavebnl soupravy a pFisluSenstvi driet mimo dosah maljch dsti
(miadsf ne¥ 36 m¥sicd) a zvifat. Ruce a néstroje po skondeni ses-
tavovani umyt, PouZivejte jen pFisluSenstvi, které je pFiloZeno ke
stavebn{ soupravé nebo kiteré je doporuovano v ndvodu k pouZiti.
P¥i sestavovani prosim nejist, nepit ani nekoufit. Vyhybat se
zépalnym zdrojim. Chranit odi, pokoZku a dsta pfed stykem s
materialem a zabranit spoiknuti. Nevdechovat péry. V pfipadg, Ze
do&lo ke kontaktu s oima: ihned dilkladnd oplachnout tekoucl
vodou a bez odkladu vyhledat lékaFskou pomdée. V pfipad®
spolknutl: tista vyplachnout vodou a pit erstvou vodu. Neni tfeba
pFivodit zvraceni. Bez odkladu vyhledat lékaFskou pomoc.

GR:

APOXOXH: Mévo yia naiBid méve Twv 8 Ypoviv!

Tuviotaral n XpRon pévo und Tiav emTipnon eviAikwy,

NPOEOXH: AfaPdote Tig obnylee karaokeurg npIv T XpRon, axko-
houBelore Tig Kar SiaTnpeiore TIg KovTd gug yia va Tig oupfoukele-
OTE U8 NEpinmruen avaysng.

AiapuAGYETE TO KOTROKEUUOTIKG OET KAl Ta a§ecoudp, yakpud and
MKpd naiBié (kdtw amé 36 phveq) kal fha, Yotepa and KG0z
pepepéty, mAdvere Ta Yépia oag kal Ta spyaAeia. Napakaha xproi-
orolefoTe Yévo ekelva Ta afsooudp mou naparidevral oto Kara-
oKeUUOTIKG a&T 1f eKeiva nou auviatdvral otig odnyleg Xeriong.
Kara Ty S1GpKeIa TIiS KaTaokeuldg pnv Tpove, pnv nivete Kai pnv
kanvitere. MatnpeioTe To UMKd pakpid and avaphéferg.
Anopelysre K4Be emapr Tov UhiKoD HE Ta paTia, To BEPPG Kal TO
arépa kaBOg Kal TRV Katéroar Tou. Mnv elomivéere Toug aTpolg.
Iryv nepintwon miag enagig pe Ta péna: Semiévere Ta apfowg
noAd xakhd pe rtpexeldpeve vepd kai Inteiore apéows laTpikg
Bor@eia, Zrnv mepinTwon piag kardmeong: ZenAdvers To aTdpa pe
vepd kai mivere ppéoke vepd. Aev evBeixvutal n npdxinan epetod.
Znreiore apéowg arpm foffeia.

H:
FIGYELEM: csak 8 éven felili gyerekek szamdral

Hasznalatat csak feinétiek felligyelete mellett ajanfjuk.

VIGYAZAT! Az dsszeépités Gimutatét a készlet hasznélata eltt olvassa
&t, kovesse és tartsa utdnanézésre készenlétben,

Epittelemeket és Kiegészitdket kisgyermekek (36 hanap alatt) és hazial-
latok hatétévolsagats] taval kell tartani. A kezeket és szerszémokat a
barkdcsolds utdn meg kell mosni, Kérjik, csak az épitdelemek mellett
taldihatd, vagy a haszndlat! utasitdsban ajénloft kiegészitdk hasznélatat. .
Barkacsolds kizben ne egyék, ne lgyék, ne dohanyozzékl Nyflt tangtd!
tartsa taveol. Ovakedjon attél, hogy az anyag a szemébe, a brére vagy
a szdjdba jusson; lenyelni nem szabad! A g&zbket no lélegezze bel Ha
az anyag a szemébe ker(ilt, azornal alaposan mossa ki folyovizzel és
haladékialanul kérjen orvosl segitséget. Lenyelés esstén: a széjat
ohlitse ki és fgyon friss vizet. Hanyatni nem kell. Haladéktatanul orvosi
segitséget vegyen igénybe.

SLO:

SVARILO: Samo za ofroke cez 8 loti

Priporoda se uporaba pod nadzorom odrastih,

POZOR! Navodilo za graditev preéitati pred zabetkom uporabe.

" Navedilo todno slediti in pred seboj driati kot prirognik.

Sklop! In priber drzati na varnem od otrok {pod 36 mesecev) in
domaéih Zivali. Umiti roke in orodie po konéanem delu. Prosimo
uporabijajte samo predpisani pribor priloZen k skiopu, ali pa Usti kod
feri je priporo&en v havodilu za dele.

Za &as dela prosim ne jesti, ne piti af pa kaditil Drzati datec od vEigal-
nih izvir. Material ne smete pribliziti ustam, koZi in ofem ali pa
pogoltnitl, lzparitve ne vdihati, V sludaju &e je tvar prigla v o&i: takoj
o8l z tekoo vodo izprati in nemudoma poizkati zdravinsko pomo&. ¥
sludaju da ste tvar pogoltnili: usta izprati tako} z vodo in popijte sveZo
vado. Ni potrebno izzvati bruhanje, Nemudoma poizkati zdravinsko
pomoé.

RUS:

BHHMAHMWE: Tonsko g nereii crapiue 8 per!

[IprMeHenHe pa3peilacTes Mok HabIogemieM BIPOCHEIX,
OCTOPOXKHOQ! Tlepeg mpuMeHeHMeM MpouuTaliTe PYKOBOJCTBO MO
NONL30BAHIEG, COBNINaNTE ero i cnpaBRgiTeCs 1[G REMY,
KOHCTPYRTOPCKIE MaGOPL! M TIPHHAMNEXHOCTH XpaKuTe B MECTE, HEfo—
CTYmHOM Ans ManeHbkux fieteil (Mmamue 3 ser) A xuBoTHbIX. Iiocne
SAHATHH PYKH W HHCTPYMEHTRI BEMEITE, Hcnonrayiite, noxanyilcTa, TOME—
KO TIPHIOKEHHBIN RoHCTpYKTopekHE Hafop HeTaned Wil NpHHAJIeKHOCTH,
pEeKOMEH[0RaHEEE B PYKOBOJICTRE M0 [0J1630BaHHIO,

Bo speMs sauaTHi He IpBHUMAliTE MLy, He TefiTe i HEe KypATE.

Iep:xaTh FAIEK0 OT HCTOMIMKOB 3aXAraHIA.

H3GeraTh cOTpPHKOCHOREHHA MaTepHajla ¢ Tyasasi, Koxell u pros. He
3ArNATHIBATE! :

ITapsT He BEBIXATE.

B ciiyyaae KOHTAKTA ¢ TVTAZAMIL CPa3y JKe XOpOIUO IpoMofiTe AX IPOTOuHOl
Bojoll @ HeMeReHHO cOpaTHTECh 34 NOMOIIBIC K Bpaty.

Ecsn BLI TpOTAoTsAl: [PCHQUIOIKTE TONOCTE pPTa BORoil ¥ BEIMelTe
ceesxkeli Bogsl, He sriseBaiite peory. Herepnenno oGpaTHTech X Bpady.
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Preass it Ba foliowing syarbels, whith a:ausai In tatoliowing construttion stages.

B2t2 beachtsn 513 [3igance Symbo'e, 3 in den pachiigandzn Baushiuten versendal werdan 1
lisam a,6.b, de yolgenda symbeloa in 2ok, dia fa da eadantaands bomwinten worden gebmilid,

Vealllez aater fes symbales Indlgads of-dessous, qui sost HiNeds dess Tes dlaper wlvhnles gy mostags,
Sirvanse lerar 0 cuanta IS §imho'es Boitedas 2 couingxadn, 4 ufihzar g3 las slglertas Bsis de coastnuecidn,
SIprogs of fara a¥tor2lane 2l xeguent slmboli cke vengono nsalf 23l sussagrsztl sladl dl costnmioss.

Por tivor, frests at3a2ds Siubalos qus sequem £o'S o8 mesTiis $6720 Ussdod fas Lrindnas ebapas 3 mordagem. JR—
Obaervars: Nedeastieade phdegram dnviads | do PlJands atbelymamselea.
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Lagg marke A symholens sam beaylies | manisrdag: $omialgen Tloxanpiicra, o6paTaTe BEDUSEE B CHITRMEE EnEQ, asope B EGCTE TFRIEHET COPrE

Proazg zwabat na nastepulace symbole, kidre 83 ulyte w porfiazych etapach montadowych finpaxatd rmcé{z: e mapaxins eiyels, 1a ool x;w.,;omnﬁnmm]q ragashi ﬁa&mq Buvﬁpp&\d‘,‘\‘imh
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7 & Konotkead slmbdlumoat, mahek a2 atdbbl épitésl hokniban atkaimarksra kenlingl, vegydk figyglemba.  Prosimo 22VaSu poromost na s'edzle simbola K se uporablalo v nastedrih korv_‘eh g:adba.
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